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Cele ksztatcenia dla zajec

Kod Cel
C1 zaznajomienie studentéw z historig jezyka hebrajskiego biblijnego i jego miejscem wsréd jezykdw semickich
C2 zaznajomienie studentéw z zagadnieniami pisowni i fonetyki oraz cechami dystynktywnymi jezyka

hebrajskiego biblijnego

C3 zaznajomienie studentéw z zagadnieniami morfologii jezyka hebrajskiego biblijnego w zakresie czasownikéw,

budowy, kategorii gramatycznych oraz kategorii trybu

C4 zaznajomienie studentéw z zagadnieniami morfologii jezyka hebrajskiego biblijnego w zakresie czasownikéw

mocnych i ich odmian

C5 zaznajomienie studentéw z zagadnieniami morfologii jezyka hebrajskiego biblijnego w zakresie czasownikdéw

stabych i ich odmian

Wymagania wstepne

dobra znajomos¢ gramatyki j. polskiego
znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2

znajomos¢ jezyka hebrajskiego na poziomie podstawowym (potwierdzone efekty ksztatcenia dla sylabusu 09-PNH-26)

Efekty uczenia sie dla zajec

Kod Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

w1l wie jak przedstawic historie jezyka hebrajskiego
biblijnego, jego miejsce wsrédd jezykéw semickich oraz
jego cechy dystynktywne jezyka

W2 umie wykorzystac¢ znajomos¢ paradygmatéw
czasownikéw mocnych w lekturze tekstéw klasycznych

W3 umie rozpoznawad imienne czesci mowy i biegle
postugiwac sie paradygmatami odmiany imion w pracy
nad tekstami klasycznymi

w4 potafi rozpoznawaé niesamodzielne czesSci mowy
i biegle postugiwac sie paradygmatami odmian
przyimkéw

Umiejetnosci - Student/ka:

ul potrafi wykorzysta¢ znajomos¢ pisowni i fonetyki
w lekturze tekstéw klasycznych

u2 potrafi wykorzystaé znajomos¢ paradygmatéw
czasownikow stabych w lekturze tekstéw klasycznych

U3 potrafi wykorzysta¢ znajomos¢ zagadnien zwigzanych
ze sktadnig do ttumaczenia zdah pojedynczych,
modalnych i rozwinietych
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Efekty uczenia sie dla

kierunku

HEB_K1_WO06,
HEB_K1_W09,
HEB_K1_W10

HEB_K1_WO06,
HEB_K1_W09,
HEB_K1_W10

HEB_K1_WO06,
HEB_K1_W09,
HEB_K1_W10

HEB_K1_WO06,
HEB_K1_W09,
HEB_K1_W10

HEB_K1_U02,
HEB_K1_U06,
HEB_K1_U08

HEB_K1_U02,
HEB_K1_UO06,
HEB_K1_U08

HEB_K1_UO0S6,
HEB_K1_U08

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Egzamin pisemny, Test,
Projekt

Egzamin pisemny, Test,
Projekt

Egzamin pisemny, Test,
Projekt

Egzamin pisemny, Test,
Projekt
Egzamin pisemny, Test,

Projekt

Egzamin pisemny, Test,
Projekt

Egzamin pisemny, Test,
Projekt
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Kod Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

u4 potrafi wykorzystac¢ znajomos¢ zagadnien zwigzanych
ze skfadnig do ttumaczenia zdanh ztozonych

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1 wie jak zastosowac znajomos¢ zagadnien morfologii
czasownikéw w rozumieniu ich kategorii osoby, liczby,
rodzaju, czasu i trybu w lekturze tekstéw klasycznych

Efekty uczenia sie dla
kierunku

HEB_K1_U02,
HEB_K1_UO06,
HEB_K1_U08

HEB_K1_K02,
HEB_K1_KO03

Tresci programowe dla zajec

Lp. Tresci programowe dla zajec

1. Historia jezyka hebrajskiego klasycznego z
uwzglednieniem jego cech dystynktywnych na tle
hebrajskiego izraelskiego Pisownia i fonetyka
hebrajskiego biblijnego Morfologia: czasownik w
jezyku hebrajskim biblijnym Morfologia: Czasowniki
mocne Morfologia: Czasowniki stabe

2. Morfologia: Imiona Morfologia: Niesamodzielne czesci
mowy Sktadnia: Zdania proste Sktadnia: Zdania
ztozone Narzedzia i metody pracy nad tekstem
bibliinym Wazniejsze teksty hebrajskich Pism
Swietych i problemy technik przektadu

Efekty uczenia sie dla
zajec

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U4, K1

Informacje dodatkowe

Semestr 3

Forma zaje¢ Metody i formy prowadzenia zaje¢

Cwiczenia
Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Cwiczenia

Wyktad konwersatoryjny, Praca z tekstem, Metoda ¢wiczeniowa

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Egzamin pisemny, Test,
Projekt

Egzamin pisemny, Test,
Projekt

Formy zajec

Cwiczenia

Cwiczenia

bardzo dobry (bdb; 5,0): od 90-100% Bardzo dobra znajomos¢ oméwionych w sylabusie

zagadnien oraz bardzo dobra umiejetnos¢ wykorzystywania zdobytej wiedzy w analizie

probleméw dotyczacych zakresu materiatu omdéwionego w sylabusie.

dobry plus (+db; 4,5): od 85-89% Jak wyzej, z nieznacznymi niedociggnieciami.
dobry (db; 4,0): od 75-84% Dobra znajomos¢ oméwionych w sylabusie zagadnien oraz dobra
umiejetnos¢ wykorzystywania zdobytej wiedzy w analizie probleméw dotyczacych zakresu

materiatu oméwionego w sylabusie.

dostateczny plus (+dst; 3,5): od 70-74% Jak wyzej, z nieznacznymi niedociggnieciami.
dostateczny (dst; 3,0): od 60-69% Dostateczna znajomos$¢ zagadnien i elementarna

umiejetnos¢ wykorzystywania zdobytej wiedzy i umiejetnosci.
niedostateczny (ndst; 2,0): ponizej 60% Niezadowalajgca znajomos¢ zagadnien i umiejetnosé
wykorzystywania zdobytej wiedzy i umiejetnosci.
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Semestr 4

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zajec

Cwiczenia Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien, Praca z tekstem, Metoda

¢wiczeniowa, Metoda projektu

Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Cwiczenia bardzo dobry (bdb; 5,0): od 90-100% Bardzo dobra znajomos¢ oméwionych w sylabusie

zagadnien oraz bardzo dobra umiejetnos¢ wykorzystywania zdobytej wiedzy w analizie
probleméw dotyczacych zakresu materiatu omdéwionego w sylabusie.

dobry plus (+db; 4,5): od 85-89% Jak wyzej, z nieznacznymi niedociggnieciami.

dobry (db; 4,0): od 75-84% Dobra znajomos$¢ omoéwionych w sylabusie zagadnien oraz dobra
umiejetnos¢ wykorzystywania zdobytej wiedzy w analizie probleméw dotyczacych zakresu
materiatu oméwionego w sylabusie.

dostateczny plus (+dst; 3,5): od 70-74% Jak wyzej, z nieznacznymi niedociggnieciami.
dostateczny (dst; 3,0): od 60-69% Dostateczna znajomos$¢ zagadnien i elementarna
umiejetnos¢ wykorzystywania zdobytej wiedzy i umiejetnosci.

niedostateczny (ndst; 2,0): ponizej 60% Niezadowalajgca znajomos¢ zagadnien i umiejetnosé
wykorzystywania zdobytej wiedzy i umiejetnosci.
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Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajec studenta
Cwiczenia

Czytanie wskazanej literatury
Przygotowanie do zaliczenia

Inne

taczny nakiad pracy studenta

Liczba punktéw ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Rodzaje zajec studenta
Cwiczenia

Inne

Przygotowanie projektu

Przygotowanie do zaliczenia

taczny nakiad pracy studenta

Liczba punktéw ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
10
10

10

Liczba godzin
60

ECTS
2

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30

15

10

Liczba godzin
60

ECTS
2
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

HEB_K1_K02

HEB_K1_K03

HEB_K1_U02

HEB_K1_U06

HEB_K1_U08

HEB_K1_W06

HEB_K1_W09

HEB_K1_W10

Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do dokonania adekwatnej oceny wiasnych mozliwosci i umiejetnosci, ktére
nabyt podczas studiéw na kierunku hebraistyka

Absolwent/ka jest gotdw/gotowa do przyjecia otwartej postawy wobec nowych idei, pogladdw innych oséb,
jak i postawy zrozumienia dla ich argumentacji

Absolwent/ka potrafi w sposdb samodzielny rozwija¢ swojg wiedze, korzystajac ze stownikdw, leksykondw,
kompendidw, ale tez i Zrédet multimedialnych, czy zasobdw internetowych

Absolwent/ka potrafi poprawnie i skutecznie zastosowac poznane metody i narzedzia badawcze, wasciwe
dla studiéw filologicznych

Absolwent/ka potrafi dostrzegad, jak i whasciwie oceniac i analizowad przyczyny, jak i rozwdj i przebieg
réznych zjawisk jezykowych, literackich, kulturowych, wtgcznie z ich wzajemnym przenikaniem sie

Absolwent/ka zna i rozumie w stopniu pogtebionym zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, jak i kulturoznawstwa hebrajskiego i zydowskiego

Absolwent/ka zna i rozumie budowe hebrajskiego systemu jezykowego, jak i jego ztozonos¢, zmiennosé, czy
powigzania z innymi jezykami

Absolwent/ka zna i rozumie kluczowe metody analizy i interpretacji hebrajskich i zydowskich tekstéw
literackich, naukowych, religijnych, filozoficznych, jak i uzytkowych
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